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REGLUGERD

um veidar 4 samningssveedi
Nordvestur-Atlantshafs fiskveidistofnunarinnar, NAFO, 2010.

I. KAFLI
Almenn akvadi.
1. gr.

Reglugerd pessi tekur til veida islenskra skipa a svaedi sem nefnt er ,,samningssvadid* i samn-
ingi um framtidarsamvinnu rikja vardandi fiskveidar i Nordvestur-Atlantshafi, sbr. auglysingu nr. 17
i C-deild Stjérnartidinda 29. desember 1978. Visad er til vidauka 111 vid pann samning um skiptingu
pess svadis i visindaleg og tolfreedileg undirsvaedi (tilgreind med télustéfum), deilisvaedi (hlutar
undirsvedis tilgreindir med toélustaf og storum boékstaf) og undirdeilisvaedi (hlutar deilisvaedis
tilgreindir med litlum bokstaf). Veidar & samningssvadinu eru oheimilar islenskum skipum, an
sérstaks leyfis Fiskistofu. Skulu pau leyfi bundin peim skilyrdum sem naudsynleg eru til ad
fullnagja skuldbindingum islands & grundvelli framangreinds samnings.

2.0r.
peim islenskum fiskiskipum er einum heimilt ad stunda veidar & samningssvaedinu sem bdin eru
fjarskiptabunadi sem sendir upplysingar med sjalfvirkum hatti til sameiginlegrar eftirlitsstodvar
Landhelgisgeslu islands og Fiskistofu, hér eftir nefnd Eftirlitsstédin, um stadsetningu vidkomandi
skips & klukkustundar fresti. Oheimilt er ad halda Gr héfn til veida fyrr en starfsmenn Eftirlits-
stodvarinnar hafa stadfest til skipstjora ad ofangreindur binadur starfi edlilega.

3.0r.

Heimilt er ad framselja Gthlutada aflahlutdeild og aflamark milli fiskiskipa, samkvaemt peim
reglum sem almennt gilda um framsal aflahlutdeildar og aflamarks samkvaemt Iégum nr. 116/2006,
um stjorn fiskveida med sidari breytingum. Akveedi 11. gr. og 5. og 7. mgr. 15 gr. laga nr. 116/2006
um stjérn fiskveioa, med sidari breytingum, gilda ekki um aflamark sem (thlutad er samkvamt
pessari reglugerd.

Heimilt er Fiskistofu ad afturkalla fyrirvaralaust leyfi skipa til veida, stundi pau veidar r 6drum
stofnum en leyfid midast vid.

4.qr.

Skipstjori skips skal tilkynna til Eftirlitsstéovarinnar med a.m.k. 6 klukkustunda fyrirvara ad
pad fari inn & samningssvaedid. I tilkynningu skal tilgreina tima, dagsetningu og stadsetningu skips-
ins, axtlada komu pess inn a svadid svo og afla um bord. Afli skal tilgreindur i hundrudum kiléa
midad vio afla upp Ur sj6 og skal hann adgreindur eftir tegundum.

Skipstjori skal halda skra yfir lestarrymi skipsins par sem fram kemur hvar tegundir eru
geymdar og magn hverrar tegundar i kiléum talid. Ef um er ad reeda rekju skal haldid adgreindri
reekju veiddri & deilisvaedi 3L og rakju veiddri & deilisveedi 3M. Afla veiddum & NAFO svadinu skal
haldid skyrt adgreindum fra 6drum afla med skilrimi Gr plasti, krossvidi eda neti. Skra yfir lestar-
rymi skipsins skal uppferd daglega fyrir undangenginn dag talid fr4& midnatti. Skrana skal geyma
um bord i skipinu par til 6llum afla hefur verid landad.

Afla sému tegundar ma geyma & fleiri en einum stad i lestinni, en upplysingar um hvar hann er
stadsettur skulu koma fram & skrd yfir lestarrymi skipsins.

A medan skip er & samningssvadinu skal skipstjori tilkynna Eftirlitsstodinni daglega um afla,
tilgreindan i hundrudum kiléa midad vid afla upp ar sj6 og skal hann adgreindur eftir tegundum. A
sama hatt skal tilkynna um undirmalsafla.

begar skip yfirgefur samningssvaedid skal skipstjori pess tilkynna Eftirlitsstodinni pad med
a.m.k. 6 klukkustunda fyrirvara. Skal i tilkynningu tilgreina tima, dagsetningu og stadsetningu skips-
ins svo og afla um bord i skipinu sem veiddur hefur verid & samningssvadinu. Enn fremur skal koma
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fram veentanleg l6ndunarhéfn og &atladur komutimi til hafnar. Afli skal tilgreindur i hundrudum
kiléa midad viod afla upp Ur sj6 og skal hann adgreindur eftir tegundum.

Ef afla skips skal umskipad & medan pad er statt a samningssveedinu skal skipstjori pess til-
kynna pad Eftirlitsstodinni med a.m.k. 24 klukkustunda fyrirvara. Skal i tilkynningu greina tima,
dagsetningu og stadsetningu skipsins auk aztladrar stadsetningar, kallmerki beggja skipanna og tima
par sem umskipun mun fara fram svo og afla pann sem umskipa skal. Afli skal tilgreindur i hundr-
udum kiléa midad vio afla upp Ur sjé og skal hann adgreindur eftir tegundum. Hafi skip tekid vid
afla af 6dru skipi a samningssvaedi NAFO, skal senda sérstaka tilkynningu a.m.k. 24 Kist. 4dur en
komid er til hafnar par sem fram kemur nafn og land Iéndunarhafnar, astladur komutimi og sundur-
lidad magn pess afla sem & ad landa auk sundurlidunar & heildarafla. Oheimilt er ad skipa um bord i
islensk fiskiskip hvers konar afla af samningssveedinu sem veiddur er af skipum er sigla undir fana
rikis sem ekki er adili ad NAFO.

Ofangreindar upplysingar skal skré& & rafreent eydublad sem Eftirlitsstodin leggur til og senda i
gegnum fjarskiptablinad skipsins. Ad lokinni umskipun skal Fiskistofu sent igildi vigtarn6tu. Ef bln-
adur til sjalfvirkra sendinga, sbr. 1. malslid 2. gr., bilar, skal gert vid hann vid komu i nastu hofn.
par til banadinum verdur komid i lag, skal senda & annan hatt upplysingar um stadsetningu skipsins a
6 klukkustunda fresti til Eftirlitsstddvarinnar og tilkynna &dur en skip fer af einu deilisvaedi til
annars.

Um innihald skeyta sem fjallad er um i pessari grein er visad til reglna sem NAFO setur.

5.9r.

Skylt er peim er veida & samningssvadinu eda hafa stundad veidar 4 pvi ad veita adstod sina til
pess ad eftirlitsmenn samningsrikja NAFO, sem synt geta fram & med skilrikjum ad peir séu til pess
beerir, geti komist um bord eftir ad skip eda pyrla sem peir eru um bord i hefur gefid videigandi
merki a alpjodlegu merkjamali um ad peir aski pess ad koma um bord.

Um bord i hverju skipi skal vera stigi sem uppfyllir kréfur NAFO og 6nnur &héld sem gera
eftirlitsménnum kleift ad komast um bord med skjétum og 6ruggum hetti. Um binad og notkun
stiga og annarra &dhalda sem fjallad er um i pessari grein er visad til reglna sem NAFO setur.

Skipstjorum er skylt ad veita eftirlitsmonnum endurgjaldslaust alla pa starfsadstéou og adstod
sem peim er naudsynleg i starfi sinu, m.a. greidan adgang ad fjarskiptateekjum, stadsetningarteekjum
og kortum.

Eftirlitsmdnnum skal leyft ad skoda og mela veidarfeeri skipsins og afla til ad ganga Ur skugga
um ad reglur NAFO séu ekki brotnar. ba skal eftirlitsménnum gert kleift ad skoda skjol skipsins,
skrifa i pau athugasemdir sinar um meint brot og gera skyrslu um skodunina.

6. gr.

Hverju skipi er 6heimilt ad stunda veidar & samningssveedinu, nema eftirlitsmadur & vegum
Fiskistofu sé um bord. b6 er Fiskistofu heimilt ad veita undanpagu fra skilyroi 1. ml. enda séu
eftirlitsmenn um bord i a.m.k. 25% islenskra skipa sem stunda veidar & samningssvadinu. Skipstjora
er 6heimilt ad halda skipinu til veida & samningssvaedinu an eftirlitsmanns um bord an skriflegrar
heimildar Fiskistofu par ad latandi.

Utgerd skips skal greida eftirlitskostnad sem nemur 25% af fjarhad gjalds skv. 4. mgr. 4. gr.
laga nr. 33, 5. mai 2000, um veidieftirlitsgjald, fyrir hvern dag sem skipid stundar veidar & samnings-
svaedinu, an tillits til hvort eftirlitsmadur sé um bord eda ekki. Utgerd skips med eftirlitsmann a
vegum Fiskistofu um bord skal sja honum fyrir feedi og adstddu an endurgjalds.

Fyrir hverja veidiferd skal Utgerd skips tilkynna Fiskistofu 6sk sina um ad veidieftirlitsmadur
verdi um bord i skipinu a.m.k. 7 dégum fyrir brottfér pess fra islandi en a.m.k. 10 dégum fyrir brott-
for sé um ad rada brottfor fra hofn utan Islands.

7.0r.
Skipstjorar skulu skré i afladagbaekur sem Fiskistofa leggur til, ndkvaemar skyrslur um veid-
arnar. Einnig skulu skipstjérar skra upplysingar i Veididagbhok NAFO og skal ad lokinni veidifero
afhenda Fiskistofu afrit af feerslum fyrir vidkomandi veidiferd (eydublad b).
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8. gr.
1. Medafli um bord.

a) Medafli i hverri tegund m4 ad hdmarki verda 2.500 kg eda 10%, hvort heldur er herra, fyrir
hverja tegund i vidauka 1 vid NAFO reglurnar eda af tegundum sem ekki hefur verio settur
kvoti fyrir. Hins vegar ma medafli i porski & deilisvaedi 3M og karfa a deilisvaedisvaedi 3LN
ad hamarki veroa 1.250 kg eda 5%, hvort heldur er heerra af hvorri tegund.

b) begar lokad hefur verid fyrir veidar, eda pegar kvoti sem Gthlutad er til annarra rikja hefur
verid nyttur ad fullu méa medafli i peirri tegund ekki verda meiri en 1.250 kg eda 5%

c) Pbegar hundradshlutfall medafla samkvemt a og b 1id er reiknad, skal mida vid vigt.
Reekjuafli skal ekki hafa ahrif & atreikning medafla i botnfisktegundum.

2. Medafli i einu hali.

a) Ef hundradshluti medafla i einu hali hefur farid fram Gr peim mérkum sem sett eru iaog b
lid 1. mgr. er skipinu skylt ad hetta veidum. Ekki er heimilt ad hefja veidar innan 10
sjomilna fra pvi svaedi sem sidast var togad 4. Ef medafli i nasta hali er einnig yfir pessum
morkum skal skipid yfirgefa deilisvaedid og er 6heimilt ad koma aftur innan 60 kist.

b) Ef i rekjuveidum verdur medafli allra botnfisktegunda, sem eru hadar kvéta a NAFO
svaedinu, meiri i einu hali en 5% & deilisveedi 3M eda 2,5% af punga & deilisvaedi 3L er
skipinu skylt ad hetta veidum. EKKi er heimilt ad hefja veidar innan 10 sjomilna fra pvi
sveedi sem sidast var togad 4. Ef medafli i nasta hali er einnig yfir pessum mérkum skal
skipid yfirgefa deilisvaedid og er 6heimilt ad koma aftur innan 60 Klst.

c) Pegar hundradshlutfall medafla samkveemt a og b lid er reiknad, skal mida vid vigt.

3. Bein sdkn i tegund og medafli.

a) Skipstjori skal ekki beina sokn i tegundir sem medaflareglur gilda um. Talid er ad veidum
hafi verid beint ad tegund pegar su tegund er steersta hundradshlutfall aflans i einu hali,
midad vid vigt.

b) Pegar skip hefur yfirgefio svaedi i 60 Kklst. skv. akveedum a og b lidar 2. mgr. ma skipstjori
lata skip toga i hamark 3 Kist. i tilraunaskyni. Verdi medafli i pvi togi steerstur hluti aflans,
midad vid vigt, skal pad ekki alitin bein sékn i tegund. Skipid skal hins vegar strax breyta
um stadsetningu samkveemt dkvaeedum a og b lidar 2. mgr.

9.¢r.

Skipstjori sem stundar botnveidar skal meta magn vidkveemra vistkerfa (kérals og svampa) i
togi. Ef magn af mogulegu vidkvemu vistkerfi er meira en 60 kg af lifandi kéral eda 800 kg af
lifandi svampi i togi & svaedi par sem botnveidar hafa verid stundadar adur gildir eftirfarandi:

1. Skipstjéri skal tilkynna atvikid til fanarikis og taka syni.

2. Skipstjora ber ad haetta veioum og feera veidar i tveggja sjomilna fjarleegd fra peim stad par

sem togi lauk.

Um botnveidar & svaedum par sem slikar veidar hafa ekki verid stundadar adur er visad til reglna
NAFO um botnveidar & nyjum svaedum.

Um lokud svaoi til verndar vidkveemum vistkerfum er visad til regina NAFO um lokun sveeda
til verndar kéréllum og svémpum.

10. gr.
Vid vinnslu skal allur afli veiddur & NAFO svadinu audkenndur med tegund, afurdaflokki og
veididagsetningu. Jafnframt skal koma fram ad aflinn sé veiddur 8 NAFO svadinu.
Allur reekjuafli sem veiddur er a deilisvadi 3M, sbr. 13. gr., skal greinilega audkenndur.

11. gr.
Skylt er skipstjorum islenskra skipa sem veida & Gthafinu, og heimild hafa til 16ndunar erlendis
og @tla ad landa afla eda afurdum i erlendri hofn ad tilkynna par til baeru yfirvaldi hafnrikis med
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minnst 3 virkra daga fyrirvara um komu sina til hafnar. Tilkynningar skulu sendar & eydubl6dum
NAFO fyrir hafnrikiseftirlit (Port State Control Forms), PSC1 eda PSC2, eftir pvi sem vid a sem fast
& heimasidu NAFO: www.nafo.int.

Il. KAFLI
Rekjuveidar & Flemingjagrunni.
12. gr.

peim islenskum fiskiskipum er einum heimilt ad stunda reekjuveidar & Fleemingjagrunni, sem
hafa fengid Uthlutad aflamarki i reekju & pvi sveedi. Reekjuveidar eru heimilar & pessu svaedi fra 1.
jani 2010 til 31. desember 2010. I reglugerd pessari kallast eftirfarandi hafsveedi Fleemingjagrunn:
Allt deilisveedi 3M asamt peim hluta deilisvaedis 3L sem er austan 46°40'V og sunnan 47°20'N.

A arinu 2010 er islenskum skipum sem veidileyfi fa & Fleemingjagrunni, sbr. 1. mgr, i upphafi
heimilt ad veida samtals 200 lestir af reekju & pvi hafsveedi. Af umreeddu heildarmagni skal Fiskistofa
Uthluta hverju skipi aflamarki i reekju & Fleemingjagrunni & grundvelli aflahlutdeildar pess i pessum
stofni. Akvordun um leyfilegt heildarmagn verdur endurskodud & arinu.

Pegar raekja veidd a Flemingjagrunni er reiknud til porskigilda skal & arinu 2010 midad vio
verdmaetastudulinn 0,75, til aflamarks fara samkveemt akvedum pessarar greinar.

Skipstjori skal tryggja ad a.m.k. tvisvar & sélarhring pa daga sem skip er ad veidum, sé valio af
handahdfi og vigtad Urtak hverrar afurdar pannig ad pad gefi sem réttasta mynd af magni afurda.

13. gr.
Skipstjori skips sem heldur til rekjuveida & Fleemingjagrunni skal tilkynna pad Eftirlitsstodinni
vid upphaf hverrar veidiferdar. Einnig skal skipstjori tilkynna Eftirlitsstodinni pegar raekjuveidum &
Fleemingjagrunni lykur. Ad 6dru leyti fer um tilkynningar samkveemt 4. gr.

14. gr.

Vid akvoroun aflamagns af rakju, sem veidd er a Fleemingjagrunni skal medalpyngd uUrtaka
asamt fjolda eininga 1690 til grundvallar akvérdunar til aflamarks. Skal fjoldi eininga i Grtaki vera
samtals 20 af fjolda unninna eininga hverrar afurdar sem unnin er & sélarhring en pd parf fjoldi
eininga i Grtaki aldrei ad vera meiri en 5% af fjolda eininga i hverri afurd & sélarhring.

Vid vigtun & forsodinni reekju sem fryst er i oskjur er heimilt ad draga punga umbida fra
vigtudu magni .

Vid vigtun a hréaraekju sem fryst er i 6skjur er heimilt ad draga punga umbuda auk 10% vegna
vatns i afla fra vigtuou magni.

Vio vigtun & idnadarrekju sem lausfryst er i pokum eda fryst i blokkir, er heimilt ad draga
punga umbuoa auk 9% vegna vatns i afla fra vigtudu magni.

I veididagbok skal daglega skra heildarmagn hverrar afurdar ad fradregnum punga umbuda og
vatns. begar ad lokinni veidiferd og vigtun aflans skal senda Eftirlitsstodinni upplysingar um
aflamagn i veidiferdinni & pvi formi sem Fiskistofa leggur til. Utreikningum og 6llum &drum
gbgnum sem notud eru til ad akvaroa aflamagnid skal haldio til haga og afhent Fiskistofu éski hdn
eftir gégnunum.

Landi fiskiskip eigin afla & islandi skal hann endanlega veginn samkvaemt akvaedum reglugerdar
um vigtun og skraningu sjavarafla. Sé raekjuafli fluttur til vinnslu & Islandi med flutningaskipi eda
060rum heetti skal hann & sama hatt endurvigtadur & akvorounarstad og Fiskistofu sendar endurvigt-
unarndtur strax ad vigtun lokinni.

15. gr.
Vid Utreikning a afla til aflamarks fyrir reekju & Fleemingjagrunni fer eftir reglugerd pessari,
hvort sem landad er Ur veidiskipi & Islandi eda erlendis.
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16. gr.
Rekjusyni skulu tekin dr afla og skal Hafrannsoknarstofnunin segja til um magn synanna og
hversu oft pau skuli tekin. Synin skulu fryst um bord, raekilega merkt og send Hafrannsoknar-
stofnuninni i Reykjavik ad lokinni veidiferd.

17. gr.

Oheimilt er ad nota vérpu med minni méskva en 40 mm, malt med tveggja mm pykkri stiku &

pann hatt sem reglur NAFO kveda & um. P& er 6heimilt ad hafa um bord slik veidarfaeri an leyfis

Fiskistofu. Gerd og bunadur veidarfara skal ad 6dru leyti vera skv. reglum peim er NAFO hefur sett.

Vid rekjuveidar er skylt ad nota seidaskilju vid veidarnar og méa bil milli rimla ekki vera meira en 22
mm.

. KAFLI
Rekjuveidar a deilisvaedi 3L.
18. gr.
Raekjuveidar eru heimilar & peim hluta deilisveedi 3L sem er austan linu sem liggur milli 46°00
N - 47°53" V, 46°40°N - 47°20" V og 47°19" N - 47°43" V. Veioar & svaedinu mega adeins fara fram
& meira en 200 metra dypi. Veidar & sveedinu eru adeins heimilar peim islensku skipum sem hafa
aflamark i raekju a sveedinu.

19. gr.

A érinu 2010 er islenskum skipum sem fa veidileyfi 4 deilisvadi 3L, sbr. 18. gr., heimilt ad
veida 334 lestir af reekju & pvi hafsveedi. Fiskistofa skal Gthluta aflamarki vegna arsins 2010 milli
skipa i samreemi vio aflahlutdeild peirra i reekju & Fleemingjagrunni. begar raekja veidd a deilisvaedi
3L er reiknud til porskigilda skal & arinu 2010 midad vid verdmatastudulinn 0,75.

20. gr.

Skip sem hyggst stunda veioar & deilisvaeoi 3L, sbr. 18. gr., skal tilkynna Eftirlitsstddinni med
a.m.k. 24 klukkustunda og i mesta lagi 48 klukkustunda fyrirvara um siglingu inn & svadié og med
sama fyrirvara tilkynna Eftirlitsstédinni pegar siglt er Gt af svadinu eftir veidar & pvi. I tilkynningu
skal tilgreina tima, dagsetningu og stadsetningu skipsins, aatlada komu pess eda brottfér af svaedinu
og magn rekjuafla um bord. Tilkynna skal Eftirlitsstddinni pegar veidum er lokid a deilisvaedi 3L,
sbr. 18. gr.

Skipstjori skal tilkynna Eftirlitsstddinni afla um bord adur en hann heldur inn & og yfirgefur
deilisveedi 3L. Slikar tilkynningar skulu berast Eftirlitsstodinni klukkustund &dur en skip fer inn &
eda yfirgefur deilisveedi 3L. Skipstjéri skal gefa upp afla um bord, fra pvi sidast var tilkynnt um afla,
eftir deilisveedum og tegundum i hundrudum kil6a. Slik tilkynning skal nefnd CAT. Um innihald
skeyta sem fjallad er um i pessari mgr. er visad til reglna sem NAFO setur.

Ad 60oru leyti fer um tilkynningar samkveemt 4. gr.

V. KAFLI
Karfaveidar & svaedum 1F, 2G, 2H, 2J og 3K.
21. gr.

Reglugerdin tekur til veida a Gthafskarfa sem veiddur er a sveedum 1F, 2G, 2H, 2J og 3K og
reiknast aflinn til aflamarks viokomandi skips. Fiskistofu er heimilt ad stddva veidar islenskra skipa
& ofangreindum svedum pegar heildarafli skipa fra adildarrikjum NEAFC naer pvi marki sem
akvedio er i reglugerd um veidar Ur Uthafskarfastofninum nr. 208, 25. febrdar 2010.

22. gr.
Vid karfaveioar & deilisveedi 1F, 2 og 3K er ¢heimilt ad nota minni méskva en 100 mm.
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Ymis akvaedi.
23.gr.
Brot & reglugerd pessari og dkveedum leyfisbréfa gefnum Gt & grundvelli hennar, skulu varda
vidurlogum samkveemt III. kafla laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveidar utan 16gsogu
Islands.

24. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvemt logum nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveidar utan
16gsogu Islands til pess ad 6dlast pegar gildi. Jafnframt fellur Ur gildi reglugerd nr. 470 fra 19. mai
2009 um veidar & samningssvaedi Nordvestur-Atlantshafs fiskveidistofnunarinnar, NAFO, 2009.

Sjavarutvegs- og landbunadarraduneytinu, 23. juni 2010.

F.h.r.
Hrefna Karlsdottir.

Hinrik Greipsson.

B-deild — Utgéfud.: 8. jali 2010
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